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CINEIN®UKA HOBEJJIMCTAKHA AHPU KOPHEJIIOCA:
JIMHTBUCTUYECKWI M IEPEBOTYECKMI1 ACITEKTBI

Annomanyusa. Aupu Kopuenioc aensemcs 0OHUM U3 u38eCmMHeUmux OenbeUiCKUX (QpaHKoa3bluHbIX nucamenel
Hawezo epemenu. OH, HECOMHEHHO, BHEC O0ZPOMHbIIL 6KIAO 6 Mupogyio aumepamypy. B oannoii cmamve
paccmampusaromes, 0coOOeHHOCMU MEopHecmsed Nucameiss Ha npumepe e2o0 Hogewl u3 coopuuxa «Joou
JHCECMOKO20 MeEpNneHuny, a MAaKdxice agmopvl NPUBOOAMm NpuMmepbl AHAIU3A Nepesodd 9mMo20 COOPHUKA HA
pycckuil a3eik. Hosusna dannozo uccie0osanus 3akmiovaemcs 6 mom, 4mo meopuecmeo u npouzsedenus A.
Kopnenoca manouszsecmuvl u manousyuenvt 6 Hawel cmpane. OCHOBHLIM MEMOOOM UCCIEO08AHUS SABAENCSL
Memoo CoOnOCMAasumenbHO20 aHanu3a (Conocmasienue OPUSUHATLHO20 U NePEeBOOHO20 MeKCMaA).

Knroueevie cnosa: usgeunas aumepamypHo-guirocogckas npobiema, OuaneKmuyeckull 3aKoH eOuHcmed u
60pbbbl npomugononodxcHocmet, meopuecmeo Koprnentoca, ocobennocmu nogeanucmuxu Kopnentoca, coopuux
Hoeenn «JI1oou scecmokozo mepnenusy.

Anomauia. Anpi Kopnentoc € 00Hum 3 Haugioomiutux 6enveiticoKux GpanKoMOSHUX NUCbMEHHUKIE HAUL020 HAC).
Bin, 6esymosno, snic eenuuesnuil 61ecox y ceimosy aimepamypy. Y oauiii cmammi po32na0aiomscs 0cooaugocmi
meopyocmi NUCbMEHHUKA Ha NPUKAAOi 11020 Hogen 3i 30ipxu «JI100u Jcopcmoko2o mepninHaY, a MmaKodlc asmopu
HAB0OAMb NPUKIAOU AHANI3Y Nepekaady yici 30ipku Ha pociticbky mosy. Hoeusna 0ano2o 0ocuioxncents noasieae
6 momy, wo meopuicmo i meopu A. Kopnenioca manosioomi i mano eugueni y Hawiiti Kpaini. OCHOBHUM MemMOOoM
Q0CNIONHCEHHSL € MEeMOO NOPIBHSNILHO20 AHANI3Y (3ICMABNIEHHS OPUSIHATLHO20 [ NEPEKTIAOH020 MEKCIY).

Kniouogi cnosa: oosiuna nimepamypno-ginocogpcoka npobnema, oianekmuynutl 3aKoH €onocmi i 60pomuvdu
npomunescHocmetll, meopuicmos Kopnenioca, ocobausocmi nogenicmuxu Kopnentoca, 36ipka Hogen «Jloou
JICOPCMOKO20 MEPNIHHAY

Summary. Henri Cornelus is one of the most famous Belgian francophone writers of our time. He certainly
made a huge contribution to world literature. This article discusses the features of the writer as an example of
his short stories book "Ceux de la dure patience”, in which Cornelus describes the difficult lives of fishermen,
their brave natures and feelings. The authors give some examples of the analysis of the translation of this book
into russian, which shows the abundance of translation transformations here. The novelty of this study is that
Corneluse's works are little known and little-studied in out country. The main method of this research is the
method of comparative analysis (comparison of the original and translated text). Besides, the authors touch
upon a problem of a law of unity of opposites in literature. They speak about an interpretation of this problem in
the works of Hemingway, Hugo, Jules Verne. They also widely describe Corneluse's creation as a writer of
realistic genre and show the importance of the short story genre in Corneluse's creation. In the end of the article
the authors share cite opinion about the nature of the writer.

Keywords: an eternal literary-philosophical problem,dialectical law of the unity and struggle of opposites,
Cornelus works, specifics of Corneluse's short stories, the collection "Ceux de la dure patience”.
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JanHas craThs mocBsiieHa OenpruiickoMy nmcaremo AHpu Kopremocy, nocene HEN3BECTHOMY IIMPOKOMY
gyuraremto. [Touemy nmenno Genbruiickomy? Tak momy4msIoch, YTO CBOIO HAYYHYIO JIESITEILHOCTh B YHHUBEPCUTETE
Ipemayxk K. mocestun benprum. Hccnemys QyHKIuOHuUpoBaHHWE (PAHITY3CKOTO s3bIKAa B JTOW CTpaHE, €ro
JUAJICKTHl W BapHaHTBl, OH IIOCTENICHHO aoOpancs W 10 (paHKOA3BIYHOW Oenbruiickoil mmteparypel. C
TBOpuecTBOM A. KopHemroca aBTOpEI 3TOH CTaTbM MTO3HAKOMWIMCH IO BOJE CIydas: OJUH - BO BPEMs CBOEH
3apyOCIKHOW CTAKUPOBKE B BPrOCCEThCKOM YHHBEPCHUTETE, IPYroil - u3 6ecel ¢ pyKOBOAUTEIIEM CBOSH HAay4HOI
paboThlI.

AKTyaJbHOCTb Pa0OTHI CBSI3aHA C JKEJIAHWEM MO3HAKOMHUTH PYCCKOS3BIYHOTO YUTATEISI C TBOPYECTBOM 3TOTO
3aMedaTeNbHOTro OeNBIUIICKOTO MIcaTeNs, YbH MTPOU3BEICHHUS HE MOTEPSUIN aKTyaJIbHOCTH U B HAIlIC BPEMSI.

HayuHasi HoBU3Ha paOOTHI 00YCIIOBIIEHA HEOCTATOYHONW N3yUYEeHHOCTHIO TBOpUuecTBa A. KopHemnioca B HamIe
cTpaHe. MaJio KTo 3HaKOM C €r0 HOBEJUIaMH U pPOMaHaMH U TeM 0oJiee HEMHOTHE JAOTa/IbIBAIOTCS O CYILIECTBOBAHUU
UX IEPEBOJIOB HA PYCCKUH S3BIK.

O0BeKTOM HcCIeIoBaHMs SIBIIIETCS S3bIK ITpou3BeeHnit AHpH KopHerntoca B CONIOCTaBIEHNHM C NIEPEBOJIOM Ha
PYCCKHIA SI3bIK, @ TPeAMETOM - IIEPEeBOJUECKHE TpaHC(HOpMaIiH, 00YCIIOBICHHBIE 0COOEHHOCTIMH OPUTHHAIBHOTO
TEKCTA.

OCHOBHOM 1eJIBI0 TaHHOH paboTHI ABJSETCS BRIABICHHE TPYAHOCTEH pu nepeBoae HoBew A. Kopremntoca Ha
PYCCKHH SI3BIK, a TAKXKE 03HAKOMIICHHE YUTATEJIsI C OCHOBHBIMH OCOOCHHOCTSIMU TBOPYECTBA IHCATEIS.

Marepuajom ucciieoBanus siBISOTCS HoBeJuTbl A. KopHentoca u3 cOopHuka «JIrou )KeCTOKOTO TEepIeHUs,
a Tak k€ MX MepeBObI Ha PYCCKUH sI3bIK, BhInoaHeHHble H. HemunHoBOM.

IIpakTHyecKkasi HeHHOCTH JIAHHOW PaOOTHI 3aKJIIOYAETCS B BO3MOKHOCTH HCIIONB30BaHMS €€ Pe3ysbTaToB U
MaTepuaa Ipy U3y4eHHH TBOPUIECTBA

Anpu Kopremroca m ocoOeHHOCTEH IIepeBOja €ro HOBEUI, a TakkKe Ul TPOBEACHHSA JalbHEHIINX
UCCIIEJOBaHMH B 9TOH obnacTu.

B Hayanme cTaThM XOTENOCh OBl MOPA3MBICIUTh 00 H3BEYHOH JMTepaTypHO-(puiaocodcekoii mpodieme - o
JMATIEKTHYECKOM 3aKOHE €IMHCTBA H GOPHOBI IIPOTHBOMONOXKHOCTEH . B Xy/I0/KECTBEHHOM TUTEPAType 3TOT 3aKOH
OOBIYHO BBIp@)KAETCSl aHTUTE30H, YTO YacTO MOXHO YBHJIETh YK€ B Ha3BaHUSX NpousBeaeHuil: «BoitHa n mupy,
«Kpacnoe n uépHoe». 31ech Takke€ MOKHO BCIOMHHTH KHTAHCKYIO MYJpPOCTh O MY)KCKOM M >KEHCKOM Hadaiax
«Hp M SHBY (6OpHOa MPOTHBOIIOIOKHOCTEH KaK JIBUTATENb Mporpecca). Jlureparypa ke - HE 4TO MHOE, Kak
OTpa)XGHHE ITOH OGOpPHOBI B XyNOKECTBEHHBIX NMpoM3BeAeHUSIX. OIHUMH M3 BaKHEHIINX OOBEKTOB JINTEPATYPHI
SIBJISIFOTCSL YEJIOBEK M OOLIECTBO, YEJIOBEK U MPHUPO/a, YEJIOBEK U BOja. JTa TeMa IPOCMaTpUBAETCS B JIUTEpAType
BCeX cTpaH U 31ox. U penraercs oHa 1mo-pasHOMY, B 3aBUCHMOCTH OT JINTEPATYPHOTO HAIPABICHHS.

Hanpumep, mnucarens-pantact JKionp BepH mokassiBal NPeBOCXOJCTBO YEJIOBEUECKOIO pasyMma Hal
Oe3mymHON, BpaxkaeOHoW mpupomoi. IIporpeccHBHBIE POMAHTHKH CO3JAlOT TPOM3BENCHUS, B KOTOPBIX
n300pakaroT TUTAHWYIECKYIO 60pb0yY repoes ¢ nmpupoaoi. (B. I'toro «Tpy>KeHUKH MODPS»).

[To-nHOMY TpakTyeT 3Ty mpobiemy 3. XemuHrys# («CTapuk W MOpe»), Ha JTUTEPATYPHBIH OIBIT KOTOPOTO
Kopuentoc onupaics B cBoéM TBopuecTBe. B XX Beke KpUTHUCCKHE PEATUCTHI TAKXKE HEOJTHOKPATHO 00palainch
K 9TOH e TeMe (Kak ¥ repoi Hallleil CTaThi B CBOUX NMPOU3BEACHHIX O MOpsiKax-pbi0oakax). OH HHTEPIIPETHPYET Te
ke uzed, uto u ['toro B «TpyskeHnku Mopsi», HO 6e3 THTaHOB M alOKAIMITHYECKUX KapTHUH MpUponsl. B nentpe
MIOBECTBOBAHMUS YEJOBEK - C €ro mpodiemamu, 3a00Tamu, NMEpeXHBaHMUAMH, MedTamu. Jlpyras smoxa, Apyroi
XYAO>KECTBEHHBIH METOZ, HO B LIEHTPE BHUMAaHUs MO-mpexHeMy Yenosek. VIMEHHO TakuMm U siBiseTcs cCOOPHHUK
HoBen «JIromu KecTokoro TepmeHus» [2]- KHHUra O TpPYKEHHKaX MOps, K KOTOPHIX IHCAaTelb BUAUT
IYMaHUCTHYECKOE Hayajo - J00pOTy, 4YeJOBEYHOCTh. OJTH KauecTBa NPOSBISIOTCS OCOOCHHO 4YETKO B
9KCKIIIO3UBHBIX 00CTOATENBCTBAX. B MUHYTY ONacHOCTH, KOT/Ia O]l YTpo30H OKa3bIBAaeTCsl >KU3Hb, 3a0BIBAIOTCS
ObuTBIC 00MBI, CTApble CUETHI U MTPOSIBIISIETCS JIpysKeckas 3a00Ta, JoBepHe.

Cyte TBOpuecTBa KopHemoca ykmagpiBaeTcs B JIAKOHMYECKYIO (OPMYIy: OTPUIAHHE M YTBEPXKICHHE.
YTBepKAeHHE YEI0BEUECKOT0 Havyala, My >KeCTBEHHOT0, aKTHBHOT'0, 3aIUTA YEJIO0BEKA, IOPYTaHHOT 0, YHH)KEHHOTO.
OTpHuaHue TOro, YTo TyMaHUCTHYECKOMY Hadaly IPOTHBOPEYUT. TakoB CTEPKEHb BCETO TBOPUYECTBA IHCATEIS.
To, 4To 00BEMHSIET B €JMHOE 1EJI0e €r0 MMO33UI0 U IPO3Y, POMaHbl M KHUTHU IS IeTe, pacckas3bl 00 Adpuke u o
Mope.

Kopnentoc - mucarens mupokux mpoctopoB. OH He HIIET MCTOYHUK BIOXHOBEHMS B OOJIBIIOM TOpoOJE, B
OJTHOOOpa3HBIX PUTMax HMHAYCTPUAIBHOTO IeHTpa. OH HEe NpPHUEMIIET, OH OTBEPracT >KEJEC3HYI0 LUBHIM3ALIIO
OypxyasHoro mupa. KopHemoc OoTHOcHTCS K TeM IHcaTelsIM-TyMaHHCcTaM XX BEKa, KOTOpbIE B JKU3HH H
TBOPUYECTBE CTPEMSTCS BBIPBATHCS U3 €€ 3aKOJIOBAHHOTO Kpyra. YenoBedeckoe Ha4aao HAYMHACTCS AT HUX 3a €
npezenamu, Bramud ot He€. TaM - UCTOYHMK JHEPIHH, CHJIBI, JYIIEBHOW M (u3udyeckoil. [yt Takux aBTOpOB
9K30THKa HE TpeIMeT JII000BaHus, a MoTpedHOCTh aymu. B cepaue KopHentoca skMBET 11000Bb B K TPOIMYECKUM
Jiecam, MOPIO, K BEDK)KEHHOM COJTHIIEM CcBO00101100MBO# 3emite Mcnanuny.

[Ipocnenum poss >kaHpa HOBEIUTBI B TBOpuecTBe AHpu Kopremoca. OTKpBIB JHTEpaTypHBIA CIOBAapb, MBI
HaxXoJMM orlpejeneHne TepmuHa HoBewa: «HoBemma (utan. novella, OykBanbHO - HOBOCTB), JIUTEPATYypPHBIH
MaJblii TTOBECTBOBATENFHBINA JKaHP, COMOCTAaBUMBINA MO 00BEMY C paccka3oM (4ro maéT WHOTAA MOBOJ IJIS HX
OTOXKJIECTBJICHHA), HO OTIMYAIOIINICS OT HEro TeHe3UCOM, UCTOpPHEH U CTPyKTypoi» [4]. [IucaTtento moaBIacTHEI
BCE CEKPEThl TOHKOTO MeXaHn3Ma HOBeJUIbl. OH CKyI Ha IOJPOOHOCTH, CJIOBA, OH OTOMPAET TO, YTO HAJI0, M TOJIBKO
TO, 4TO Hajgo. Huuro He 3aMemIseT CTPEMHTENIFHOTO Pa3sBHTHS JICHCTBHS; SMH30IbI CMEHSIOTCS, KaK Kaipbl
MPUKITIOYEHYEeCKOro  ¢uiabMa. VICKYyCHBI MOHTaX KaapoB TIOATOTABIMBAIOT KYJIBMHHAIMIO JACHCTBUS —

*  3aKOH GIMHCTBA U 60pBOBI IPOTHBOIIOIOKHOCTEH— BCEOOIINIT 3aKOH ACHCTBUTEIFHOCTH U €€ TIO3HAHKS YEI0OBEYECKHM MBILIICHUEM,

BBIPAXAIOIIUH CYTb, «IPO» MaTePUATUCTUYECKOH AUaNeKTUKH. [1]
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HEOXHUJIaHHYIO Pa3Bs3Ky. «JI10aM xKecTOKOro TepHeHus», pacKpbIBaloT HOBbIEe 4epThl KopHemtoca-pacckaszunka. Ero
HOBEJUJIBI KPEIKO MOCTPOEHBI, JIAAHO COUTHI, KaK pbidaikue O0apkackl. OJHa MpeacTaBisieT co00i ApaMaTHYecKuil
SMH30]1 U3 KU3HU PHIOAKOB, Jpyras NpUONIMKaeTcs K ICHXO0JIOTHYecKol 3apucoBke. LleHTp Tspkectd BcE Oosee
SIBCTBEHHO TIEPEHOCUTCS HAa BHYTPCHHUH MHpP YEJIOBEKa. YCHIMBACTCS M SMMUYECKOE Hayano. JTO CBS3aHO C
BBIHECEHHEM Ha TIEPBbIH IUTaH KPYIHBIX (UIYp MOPSKOB, BCS JKHU3Hb KOTOPBHIX — AelicTBre. HoBemisl o0Omanator
BHYTPEHHUM €IHHCTBOM.

Anpu Kophentoc - yOexIEHHbIM CTOPOHHUK PEaTUCTUYECKOr0 MCKyccTBa M EMy mpHCYIH TUIMYHBIE YEPTHI
JUTEpaTyphl 3TOH 3moxu. Ecnu poMaHTHKM TpakToBalM JIOOOBb KaK BBICIIEE IMPOSBICHUS AYXOBHBIX KauecTB
JIMYHOCTH, KaK yOeXHIIEe OT TPSI3H U HOLIIOCTU JKU3HH, TO PEAIUCTHI MMOKA3aIM, KaK OCKBEPHSETCS JIIOOOBH IM0JT
BO3/ICIICTBHEM JICHEKHBIX OTHOIICHUH. Tema mo0BU y peaqrcTOB CTAHOBUTCS CPEICTBOM KPUTHKH OYpKya3HOTO
o0mecTBa, €ro NWHW3MA M aMOPAIBbHOCTH. SIPKMM INPHMEPOM MOXKET CIyKHTh HoBeiuta «borareri yiosy.
Awmepukanka Meiton JIptonc paccMaTpuBaeT MPUITISTHYBIIETOCS MOpSIKA, «CIOBHO BEIllb, BBICTABICHHYIO Ha
BUTPHHE MarasuHay, pa3roBapuBaeT ¢ HUM, Kak C JlakeeM. J[J1sg He€ OH - «IuKapb», SK30TH4ecKas 3abaBa. A phidak
NOJTIOOMIT €€ BCeM Cep/lieM U HaJesyIcs Ha B3aUMHBIE UyBCTBa.

Emé onHolt HeoTbeMieMoil 4epToil peanu3Ma B TBOpuecTBe KopHemroca sBIsSeTCs TO, YTO Yy PEalIHUCTOB
XapakTep T'epOeB BBICTYIIAET YK€ CIOXHMBIIMMCS, B OTIMYME OT POMAHTHKOB, y KOTOPBIX XapaKTep 3apaHee
MIPOTIMCAaH KakKAOMY I'epoIo.

Haxkonen, BaXHEHWIIMM 3aBOEBAaHMEM pEATMCTHUECKOTO METOJa SIBISIETCSl NMPHHIMN HcTopusMa. Ilucarenm-
peanucTsl, B yacTHOcTH A. KopHerntoc, Bcerzia mpeeabHO TOUHBI B IIepeayue yxa 3M0XH, B XapaKTepUCTUKE CBOUX
IIEPCOHAXEM, KOTOPBIX HEJIBb3s1 OTHECTHM HHU K KaKOM IPYrod 3I0Xe, KpOME ONUCBhIBAEMOH. Bylyunm ydacTHUKOM
nBwkennst Conporusnenust damucram, KopHenoc 3HaeT BOHHY M3HYTPU W ITOTOMY TOYHO INeperaéT KapTHHBI
BOCHHOTO BpPEMEHH, HanpuMmep B HoBeute «Canron, kamapazna!» EE neificTBre mporcxoanT BO BpeMs IpaskAaHCKOH
BoitHEI B Mcnanmu. XXutemn Cen-)Xan-me-JIr03a XOpoIIo 3HaNM, YTO TaKOE BOIHA M «YTO MOTJIA CHIENaTh UX CTpaHa
U 4ero He czenana». I'epon pacckasa - ppldaky, KOTOpPbIE B T€ TParMdeCcKue JAHU, KOTrJa «yxe BCE ObIII0 KOHUCHOY,
OTIPABIISUIACH JPAThCs 32 CBOOOY, AOCTaBIISAS Ha 110JIe 00s MPHITIACKHI, TATPOHBI U MOJIKPEILICHHE.

Ho nenbro Hauieid paboThI sIBJISETCS aHAINM3 IEPEBOIOB Ha PYCCKHH sI3bIK paccka3oB KopHemtoca. [l npumepa
XOTEJIOCh OBl OCTAHOBHTHCS Ha aHaJM3€ IepeBoja MecHHW u3 pacckasa «Camror, Kamapanay, BeimosnHenHoro H.
HemuuHnoBO#.

CymectByeT 2 crnocoba JUTEpaTypHOTO IEpeBOjia MEeCceH: MOCIOBHBIM M XyH0KECTBEHHBIN (pr()MOBAHHBIH,
skBupuTMUUeckuii). [lociaemumii crocod - caMblii pacpoCTPaHEHHBIN, T. K. TIO3BOJIAECT COXPAHHUTH TOT YK€ CaMBIH
pa3Mep CTPOKH, UCIIOJIb30BAHHBIH B TEKCTE-OPUTHHAIIA, pUPMY, a caMoe IIIaBHOE - OOILIMI CMBICI ¥ CTHIIb IECHH.

B aToM pacckaze MOpSIKM IOIOT CTapylo OAacKCKylO IECHIO, M TIEPEBOMYMK OYEHb TOYHO mepenaér eé
coJlepKaHUE:

Quand je passe

Sous ta fenétre,

Les larmes coulent de tes yeux.

Pourquoi, pourquoi

Pleures-tu?

Dans le ciel une étoile brille

Du cote de la mer.

Kaoswcowiii pas, nuw ysuocy meoii 0om,
Kaorcowitl pasz, muus npotidy noo okHom,
ITnauews moi, He c6005 ¢ MeHsi 211a3.
THouemy, nouemy kaxcowiti paz
Inayews moi, He c600s ¢ mensa 2naz?
Haecezoa s nnenén moii 36e3001i,

Ymo Orecmum HAO MOPCKOIO 80THOM. .

[Tpn mepeBone NaHHOW NECHH, aBTOP AKTHBHO HCIIOJIB3YET pa3JIMYHbIC JIEKCHYECKHE M TIpaMMaTHYECKUE
TpaHcopMalnny, a UMEHHO: CMBICIIOBOE pa3BHUTHE, 100aBJICHNE, MONB3YETCsl MPUEMOM OIUCATEIFHOTO MEPEBO/IA.
B kaxxmoil cTpoke mepeBoAUYMK J00aBIISET HOBBIC CIIOBA, MOMOTAIONINE PACKPHITH TOJUIMHHBIA CMBICH TIECHHU-
opurnHana. JloGaBiIeHHE BHICTYMAET KakK BCIIOMOTATENbHBIM NMPHEM TIPH CMBICIOBOM DPa3BUTHH. IlocTpouHbIit
MEPEBOA K€ B JIAaHHOM CIydac HEBO3MO)KeH. Kpome Toro, MCroib30BaHME BCEX ITHX MPUEMOB AENAET TEKCT
nepeBoza 0oJiee CKJIJHBIM, YMOIIMOHAIBHO OKPALIEHHBIM, MOSsBIISETCS prdMa.

Jaxe Takod HeOONBIIONW aHanW3 OTPbIBKA W3 NpousBeaeHHs AHpu KopHenmioca MO3BOJNMII HaM BBISIBUTH
S3BIKOBBIE TPaHC(OpMAlMHM, CBS3aHHBIE C JICKCHYECKUM CTpOeM (DpaHIy3CKOTO M PYCCKOrO si3bIKa U
0COOCHHOCTSIMU CTHJIS TINCATEJISl i IEPEBOAUHKA.

B zakmrouenne xouercs HanmoMHUTH cioBa AHzape Illamcona: «[lucarens nomkeH o0nanaTe AapoM XKHUTh UL
JIpPYTHX, UMETh IIEAPOE CEPALE, OTKPBITOE UyKOW CyAbOe, OH NOJDKEH OTIMYATHCS OCTPOTOM 3pEHHs U CIyXa,
BOCTIpHHMMAIOIIEH peasbHBI MUP U €ro MO33HI0, KOTOPYIO 3a4acTylo He 3HAIOT WM He 3ameuaroT» [3]. Taxum
nycaTeneM, Mo HaleMy MHeHWto, u Obl1 AHpu KopHenoc, HOCTOWHBIH NpencTaBUTENb JUTEPaTypPHOIO MHUpa
Benbrum.
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Crynakosa H.A. YK 811.112.2
AHI'JIMMCKUE 3AMMCTBOBAHMUS B SI3BIKE HEMEIIKON PEKJIAMBI

Annomauyus. B 0annoii cmamve aHAnu3UPYIOmMcs 0COOeHHOCMU DYHKYUOHUPOBAHUS AHSTUYUSMOE 8 HEMEYKOM
A3bIKE, YUMO 8 YeloM NoMOo2aem Onpedeiumsb HeKOmopbvle MmeHOeHYUY sA3bIK0oeblX usmenenull. Hayunas nosuszna
OaHHOU MmeMbl 3aKT0UAemcsi 6 MOM, YUMo NPOBeOeH AHANU3 MAN0 U3VUEHHO20 paHee NIACMA JIeKCUKU —
AHeTUYU3MO8 8 s3biKe HeMeykou peknamvl. Ha ochose npoananusuposannozo mamepuana npeonpuHsma
nOnLIMKA O0ams OYEHKY COBPEMeHHOU A3bikogot cumyayuu 6 Iepmanuu. Llenvio oannou cmamvu sensemcs
onpedenenue CMeneHu GIUSHUAL AHIIUICKO20 SI3bIKA HA 53bIK HeMeykol pexiamvl. [lisi pewtenus 3aday
NPUMEHAIOMCA  clledyiowue Memoobl JTUHLBUCMUYECKO20 AHATU3A: MemoOd CHIOWHOU 6bl00PKU, Memoo
CMPYKMYPHO2O AHAIU3A COOPAHHO20 MAMEPUANA, CONOCMABUMENbHbLIL MEMOO.

Knrouesnie cnosa: anenuyuzm, cio2am, 3aumMcmeosaniie, pekiamd.

Anomauia. Y oanivi cmammi ananizyiomscs 0coOIU80CMI (PYHKYIOHYBAHHS AHSTIYUIMIE 6 HIMEYbKIL MO, WO &
yinomy 0onomazae susHauumu OesKi meHOenyii Moguux 3miH. Haykoea HoeusHa 0anoi memu nonseac 6 momy,
WO NPOBEOeHUl AHANI3 MAJI0 BUSUEHO20 PAHIWE NAACMA JIeKCUKU - AHSAIYUIMIE ¥ MOsI Himeybkol pexnamu. Ha
OCHOBI NPOAHANI3068aH020 Mamepiany 3pobieHo cnpoby damu OYiHKy cyuachoi mosnoi cumyayii ¢ Himeuuuni.
Memoto O0anoi cmammi € 6usHaueHHs CMYNEeHA GNAUBY AHEAIUCLKOI MOBU HA MO8V HiMeybKoi pexiamu. Jns
BUpiWenHs 3a80aHb 3ACTOCO8YIOMbCA MAK] MeMoOU NiH2GICIMUYHO20 AHANIZY: MEMOoO CYYINbHOI 8UOIPKL, MemOO
CMPYKMYPHO20 aHANIZY 3I6pan020 Mamepiany, NopieHAIbHUL MEmOO.

Knrwuoei cnosa: aneniyuzm, cio2aH, 3ano3uderts, pekiama.

Summary. This article examines the peculiarities of English loan words in German language, which generally
helps to identify some of the trends of language changes.

Language of advertizing is closely connected with language changes and reflects the main tendencies of
language development. Language of German advertizing includes a large number of anglicisms that is
noticeable on the example of slogans which either are completely written in English, or include English words
and expressions. Relevance of a subject is caused by its communication with one of important problems of
modern linguistics — research of actual language units in speech. Foreign loans represent huge research interest
for linguists of our time. This article is devoted to english loan words in German (on a material of advertizing
slogans). The subject of english loan words in German is rather popular and became object of studying for many
both domestic, and foreign linguists.

Scientific novelty of the topic is that the analysis of the previously little-studied layer of vocabulary has been
made - Anglicisms in German language of advertising. On the basis of the analyzed material was made an
attempt to estimate a current linguistic situation in Germany. The aim of this article is to determine the level of
influence of English on German language of advertising. To solve the problems, the following methods of
linguistic analysis have been used: the method of continuous sampling, a method of structural analysis of the
collected data, a comparative method.

Keywords: Anglicism, slogan, loanword, advertising.

OnHa U3 caMbIX SPKHX OCOOCHHOCTEH COBPEMEHHOI'O MHpa — KyJIbTYPHBIC M SI3BIKOBBIE M3MEHEHHS BO BCEX
CTpaHaxX. AKTHBHEE, YeM paHbIIe, OCYIIECTBISIETCS] B3aUMHBIN KyJIbTYpHBIH OOMEH MEXIy s3bIKaMH. B naHHBIN
MOMEHT JAOMHMHHUPYET BIIMSHUE aHTJHMHACKOTO si3bika. Kak M3BECTHO, 3aMMCTBOBAHHUE B SI3bIKE SIBJISICTCS OJJHUM M3
BOXHEHIIMX (DaKTOPOB €ro pa3BHTHUs. 3aMMCTBOBAHHE YBEIMYMBACT JIEKCUYECKOE OOraTcTBO SI3bIKA, CIYXKHUT
WCTOYHHKOM HOBBIX KOpHEH, CIIOBOOOpa30BaTENbHBIX JJIEMEHTOB M TOYHBIX TEPMHHOB M SIBISETCS CIICIACTBHEM
W3MEHEHHH, MPOUCXOSIINX B JKU3HHM 4ellOBEKa. B mocnenHue roabl B HEMEUKHH SI3BIK CTaJO HMPOHUKATh BCE
GoJtbIlIe aHTIMHCKHUX CIIOB. AKTYyaJIbHOW B CBSI3M C 3THM CTaHOBHTCS IpoOJieMa BO3pacTaHUs CIOBAPHOTO COCTaBa
COBPEMECHHOTO HEMEIIKOTO SI3bIKa 3a CYET NPHUTOKA AHMINIM3MOB — 3aMMCTBOBAHHBIX AHIVIMHCKHUX CJIOB HIIH
BBIPDOKCHUI, TPUBHECIIUX B COBPEMEHHBIH HEMELKHH SI3bIK MHOTOYHCIIEHHbIE CHHOHUMBI W HOBBIE TOHSTHS.
Wutepec k JaHHOM Npo0iieMe ¢ TeUeHHEM BPEMEHH He 0Ca0eBaeT, YTO CBHJETENLCTBYET O €€ MHOT0aCIeKTHOCTH
Y HeMCcUepnaeMoCTH. SI3bIK peKsiaMbl TECHO CBSI3aH C S3BbIKOBBIMH M3MEHEHUSIMU M OTPa’KacT OCHOBHBIC TEHICHIIUH
Pa3BUTHS S3bIKA.

Ienpto maHHOM cTaThU SIBISETCS ONpPEAEICHUE CTENEHHW BIMSHUS AHTIMHCKOTO S3bIKa Ha SI3BIK HEMEIKOW
peKIIaMBl.

B cooTBeTcTBUM C 3TOI1 LIENBIO OBUIN ITOCTABIICHBI CIEAYIONINE 331a4H:

JIaTh ONpe/ieIeHUe IBJICHUIO 3aMMCTBOBAHMUS;

paccMOTpeTh CTPYKTYPY PEKIAMHOTO COOOILICHUS, a TAK)Ke CJIOraH, Kak BayKHBIM JIEMEHT PEKJIAMHOTO TEKCTa;
OTIPEZCTNTh (PYHKIMH aHTJINII3MOB B SI3bIKE PEKIIAMBbI;

COCTaBUTH KIACCH(UKAINIO CIIOTAHOB HEMEIIKOH PEKJIaMBbl IO MCIIOJIb30BAHHIO B HUX MHOSI3BIYHOHN JICKCHKH;
BBIIBUTH CTENICHb ACCUMUIIALIUY aHIJIUIIM3MOB, (DYHKIIMOHUPYIOIIUX B HEMEIKON peKJIaMe.

Jlia pelieHus MOCTABJICHHBIX 3a7ad MPUMEHSIOTCS CIEAYIOIIHE MEeTObl JIMHIBUCTUYECKOTO aHAJIN3a: METOJ
CIUIOLIHOW BBIOOPKH, METOJI CTPYKTYPHOT'O aHalIM3a COOPAHHOTO MaTepuaia, COIIOCTaBUTENbHBIN METOI.



